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Apertura verso destra
Right opening
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QUM (grigia [ gray) = 190 mm
QIEM2Z {verde [ green) = 190 mm
QIKM3 (rossa f red @38) = 220 mm
QIKM4 {rossa / red @571) = 220 mm

Apertura verso sinistra

Left opening
DIFz2 = ON
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OGOLNE OSTRZEZENIA BEZPIECZENSTWA

N

Instalacja, podtaczenia elektryczne oraz regulacja musza byc¢
przeprowadzane zgodnie z zasadami sztuki budowlanej oraz
obowigzujagcymi normami.

Niniejsza instrukcja przeznaczona jest wytacznie dla oséb
uprawnionych do instalacji.

Przed rozpoczeciem instalacji uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje.
Niewtasciwa instalacja moze spowodowac zagrozenie.Opakowania
(plastik, poliester, itp.) nie powinny zanieczyszcza¢ srodowiska ani
pozostawac w zasigegu dzieci, gdyz moze to spowodowaé zagrozenie.Przed
rozpoczeciem instalacji sprawdzi¢, czy produkt jest w nieuszkodzonym
stanie.Nie instalowaé¢ urzadzenia na obszarach zagrozonych wybuchem:
obecnosé gazéw palnych lub dymu stwarza duze zagrozenie. Przed
instalacjg urzadzenia wprowadzi¢ wszystkie zalecane modyfikacje
konstrukcyjne zabezpieczajace przed scisnieciem i innym
niebezpieczenstwem. Sprawdzi¢, czy konstrukcja jest solidna i
stabilna.Producent urzadzenia nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
wynikfe z nieprzestrzegania zasad sztuki budowlanej w konstrukc;ji
oscieznic, jak rowniez za znieksztalcenia powstate w czasie
uzytkowania.Urzadzenia zabezpieczajace (fotokomorki, listwy i inne)
nalezy montowa¢ z uwzglednieniem obowigzujgcych przepiséw i norm,
kryteriéw sztuki budowlanej, miejsca instalacji, funkcjonalnosci systemu
oraz sity nacisku bramy lub drzwi.

Urzadzenia zabezpieczajgce powinny zabezpiecza¢ przed sciscnieciem,
zakleszczeniem i innymi zagrozeniami. Umiesci¢ w widocznym miejscu

tablice ostrzegawcze i inne oznakowanie wymagane przez odpowiednie
przepisy.Kazde urzadzenie winno by¢ oznakowane w widoczny sposéb.

Przed podtaczeniem do zasilania sprawdzi¢, czy dane na

tabliczce znamionowej odpowiadajg tym w sieci elektryczne;.
W sieci powinien znalez¢ sie wielobiegunowy wytgcznik ktérego przerwa
na stykach w stanie rozwarcia jest réowna lub wieksza niz 3 mm. Sprawdzi¢,
czy w gornej czesci instalacji elektrycznej znajduje sie wytacznik réznicowo-
pradowy i zabezpieczenie przed przepieciem. Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci w razie instalacji elementéw niekompatybilnych. Do
prawidtowego dziatania urzgdzenia uzywac wylacznie elementow
oryginalnych. Do napraw i wymian uzywac wytacznie oryginalnych czesci
zamiennych.

Do napraw elektroniki zaleca sie uzywanie opaski antystatycznej z

A uziemieniem.

Instalator musi dostarczy¢ uzytkownikowi instrukcje obstugi oraz wszystkie
informacje o funkcjonowaniu urzadzenia w trybie automatycznym, recznymi
awaryjnym.

DYREKTYWY MASZYNOWE

W mysI| Dyrektywy Maszynowej (98/37/CE) instalator automatyzujacy drzwi
lub brame ma te same obowigzki jak konstruktor urzadzenia i powinien:

*» Przygotowac akta techniczne, ktére powinny zawieraé dokumenty

wskazane w Zataczniku V Dyrektywy Maszynowej;(akta techniczne musza
by¢ zachowane do dyspozycji kompetentnych stuzb panstwowych przez co
najmniej dziesie¢ lat od daty konstrukcji drzwi lub bramy zmotoryzowanej);

» Opracowac¢ deklaracje CE zgodnosci wg Zatgnika II-A Dyrektywy
Maszynowe;j ;

* Nanie$¢ oznakowanie CE na drzwiachn lub bramie zautomatyzowanej wg
punktu 1.7.3 Zatgnika | Dyrektywy Maszynowe; ;

WSKAZANIA UZYTKOWANIA

QIK 4E

Klasa uzytkowania: 4 (min.10-5 lat uzytkowania z 100-200 cyklami
dziennie)

Uzytkowanie : INTENSYWNE (do wejs$¢ zbioroych, przemystowych,
handlowych, parkingi)

QIK 7EH

Klasa uzytkowania: 5 (minimum 5 lat z 600 cyklami dziennie)
Uzytkowanie : BARDZO INTENSYWNE ( do zbiorowych wej$¢ o natezeniu
ruchu bardzo intensywnym)

* Osiagi uzytkowe odnoszg sie do zalecanego ciezaru (ok.2/3 maks.ciezaru
dopuszczalnego).Uzytkowanie z maksymalnym dopuszczalnym ciezarem
moze zmniejszy¢ osiagi wykazane wyzej.

« Klasa uzytkowania, czas oraz liczba kolejnych cykli majg warto$¢
nominalng. Zostaty okreslone statystycznie na podstawie $rednich
warunkow uzytkowania i nie moga by¢ pewne w kazdym pojedynczym
przypadku.W okreslonych warunkach czasowych funkcjonowanie
urzgdzenia nie wymaga dodatkowego konserwowania.

* Funkcjonowanie urzadzenia zalezne jest od zmiennych takich jak: tarcie,
wywazenie oraz warunki atmosferyczne,ktére moga w zasadniczy sposéb
wplyna¢ na uzytkowanie lub czesci (w tym réwniez automaty)

* Przy instalacji nalezy wzia¢ po uwage wszystkie warunki w celu
zapewnienia max.trwatosci oraz bezawaryjnej pracy.

DEKLARACJA PRODUCENTA
Producent : DITEC S.p.a
Adres : via Mons. Banfi , 3- 21042 Caronno Pertusell (VA) - ITALY

Deklaruje ze szlaban automatyczny typu QIK 4E, QIK 7EH:
jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami CE :

- Dyrektywa zgodnosci elektromagnetycznej 89/336/CEE

- Dyrektywa maszynowa 98/37/EC

- Dytektywa produktéw do konstrukcji 89/106/EEC

jest zgodny z nastepujacymi wymaganiami normy EN13241-1 :
- Kontrola produkcji w fabryce

- Pozostawianie substancji niebezpiecznych

- Odpornosc¢ na napor wiatru

- Bezpieczne otwieranie

- Odpornos¢ mechaniczna i stabilnosé

- Sita otwierania i zamykania

Urzad zawiadamiajacy : Treviso Tecnologia - CERT

Numer wpisu : 1600

Adres : Via pezza Alta, 34 ; 31046 Rustigne’ di Oderzo ( TV )

Caronno Pertusella , 2006-09-28 Fermo Er&ssaniqi



1. DANE TECHNICZNE

QIK 4E QIK 7EH
Zasilanie 230V~/ 50 Hz 230V~/ 50 -60 Hz
Zasilanie silnika 230V~ 24\/= z enkoderem
Pobér pradu 1,2 A 1:00 AM
Sita 90 Nm 70 Nm
Kondensator 8 uF /
Czas otwierania 4s /90 ° 2 +6s/90°
Dtugos¢ ramienia ( max) 3700 mm 6000 mm

Klasa uzytkowania

4 - INTENSYWNA

5 - BARDZO INTENSYWNA

Zastosowanie

S$2=15min / S3=30%

$2=60min / S3=60%

Temperatura - 20°C / +55°C - 20°C / +55°C
Stopien ochrony IP 24D IP 24D
Centrala sterujgca E1A 73RQ

2. ODNIESIENIA DO ILUSTRACJI | AKCESORII
Do instalacji nalezy uzywac¢ wytacznie urzadzeh oraz

akcesoridéw Ditec

2.1 Odniesienia do przykladowej instalacji ( rys. 1)

[1] Radio
[2] Lampa ostrzegawcza
[3] Wytacznik kluczykowy

[4] Podtaczyc¢ zasilanie do wytacznika, ktérego styki w

N

stanie rozwarcia posiadajg przerwe rowna lub
wiekszg 3mm (nie dostarczone przez nas). Przewody

zasilajgce powinny by¢ poprawadzone oddzielnie niz

przewody sterujace.
[5] Fotokomorki
[6] Kolumna szlabanu
[71 Ramie szlabanu
[8] Podpora

2.2 Odniesienia do szlabanu ( rys.3-4)
[9] Ptyta fundamentowa (QIKZ)
[10] Odblokowanie kluczykowe
[11] Silnik
[12] Wytacznik krancowy
[13] Slizg wytacznika
[14] Regulacja ogranicznika
[15] Sprezyna
[16] Centrala sterujgca
[17] Ogranicznik

2.3 Akcesoria

QIKB37 Ramie 3700 mm

QIKB50 Ramie 5000 mm

QIKB60 Ramie 6000 mm

QIKM1  Sprezyna szara

QIKM2  Sprezyna zielona

QIKM3  Sprezyna czerwona @ 38 mm
QIKM4  Sprezyna czerwona @ 51 mm

QIKZ Ptyta fundamentowa

QIKAF  Podpora stata

QIKAFZ Podstawa do montazu podpory statej
QIKAFE Podpora stata z blokada elektromagnetyczng
QIKAM Podpora ruchoma

QIKGR Drabinka aluminiowa 2000 mm
QIKSN  Zestaw do ramienia tamanego
QIKBAT Komplet akumulatorow

QIKLUX Komplet lampek

XELCQ Puszka na fotokomorke

3. INSTALACJA

Wszystkie wymiary podane sg w mm, chyba ze
zaznaczono inaczej.

3.1 Dobér sprezyny

Wybrac¢ sprezyne kierujac sie wskazéwkami z tabel ze
strony 5.

UWAGA : Do dlugosci >lub = 4000mm nalezy zastosowac
podpore statg QIKAF lub podpore ruchoma QIKAM

3.2 Instalacja szlabanu

- Przygotowaé wylewke cementowg wpuszczajgc kotwy i
poziomujgc podstawe fundamentowg ( QIKZ)

- Umiesci¢ w otworach kotw elementy z metalu aby
wzmocni¢ konstrukcje.

- Przeprowadzi¢ peszle na przewody przez gtdéwny otwor
podstawy fundamentowe;j (rys.3)

UWAGA : Sprawdzi¢ czy mocowanie jest solidne i stabilne
- Zamocowac kolumne szlabanu

3.3 Wybor kierunku otwierania i instalacja ramienia

- Wybra¢ kierunek otwierania jak wskazuje rys. 5

- Zainstalowac¢ ramie jak wskazuje rys. 6.

- Ustawi¢ DIP2 na centrali sterujacej jak wskazuje rys. 5.




3,4 Wywazenie ramienia

- Sprawdzi¢ czy wybdr sprezyny jest odpowiedni kierujac
sie tabelami na stronie 5.
- Odblokowaé silnik i ustawi¢ ramie w pozycji pionowej

- Przeprowadzi¢ sprezyne przez odpowiedni otwor
pamietajac o wybranym kierunku otwierania (rys. 5)
- Poprzez nakretki umieszczone nad sprezyng Sciskac

spezyne, az do uzyskania wywazenia ramienia w pozycji 5 -

30° do poziomu ( w tej pozycji ramie powinno pozostac
nieruchome , ewentualnie lekko unisic sie ku gorze).

UWAGA : Scisniecie sprezyny [15] nie powinno
przekraczac¢ wymiaru A podanego na rys. 5

- Sprawdzi¢ , czy w pozycjacjh catkowitego otwarcia i
zamknecia ramie pozostaje w bezuchu

UWAGA : w zadnym wypadku nie uzywac sity silnika do
utrzymania ramienia. Zawsze uzywac sprezyn.

3.5 Regulacja wytacznikéw krancowych

- Wyregulowac pozycje ramienia ( poziomg i pionowa )
poprzez sruby regulacji ogranicznikéw mechanicznych [14]
wskazanych na rys. 4.

- Wyregulowaé slizgi wytgcznika krancowego na otwieranie
i na zamykanie w taki sposéb, aby silnik zatrzymat sie 2-3
mm przed ogranicznikiem mechanicznym [17]

4. PODLACZENIA ELEKTRYCZNE

Podtaczenia elektryczne i uruchomienie szlabanu QIK4E sg
przedstawione w instrukcji centrali sterujgcej E1A.

UWAGA : ustawi¢ RF = MAX

Podtaczenia elektryczne i uruchomienie szlabanu QIK7EH sg
przedstawione w instrukcji centrali sterujacej 73RQ.

5. PLAN KONSERWACJI ( co 6 miesiecy)

Bez zasilania 230V i akumulatoréw ( jesli sg obecne) :

- Wyczy$ci¢ i naoliwi¢ dzwignie oraz sprawdzic czy Sruby i
nakretki sg dobrze dokrecone.

- Spradzi¢ podtaczenia elektryczne.

- Sprawdzi¢ odblokowanie reczne.

- Spwardzi¢ wywazenie ramienia

Podtgczy¢ zasilanie 230V oraz akumulatory( jesli sg obecne) :

- ( Tylko QIK4E ) Sprawdzi¢ funkcjonowanie wytgcznikow
krancowych.

- Sprawdzi¢ prawidtowe funkcjonowanie wykrywania
przeszkdd

- Sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie wszystkich funkcji polecen i
bezpieczenhstwa

UWAGA : Czesci zamienne - patrz katalog czesci
zamiennych
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ODERWAC | PRZEKAZAC UZYTKOWNIKOWI

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA SZLABANOW ELEKTROMECHANICZNYCH QIK

INSTRUKCJA ODBLOKOWANIA RECZNEGO

W przypadku awarii lub braku zasilania , wtozyé
kluczyk i przekreci¢ go w kierunku ruchu wskazéwek
zegara ; otworzy¢ catkowicie klapke. Otworzy¢ recznie
szlaban.

Aby zablokowacé szlaban, zamkna¢ klapke, przekrecic
kluczyk w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara i wyciggnac¢ go.

Uwaga: odblokowanie i blokowanie nalezy
przeprowadzac przy zatrzymanym silniku. Nie
wchodzi¢ w $wiatfo przejazdu. Przy szlabanie
odblokowanym ramie moze samoczynnie sie opuScic.

Uwaga: ( Tylko QIK 7EH) przy odcinaniu zasilania
nalezy rowniez pamietac¢ o roztgczeniu akumulatoréow

Uwaga: kiedy klapka jest zamknieta , a kluczyk jeszcze
w pozycji poziomej, mikrowytgcznik odblokowania jest
otwarty co nie pozwala na jakikolwiek ruch ramienia.

OGOLNE OSTRZEZENIA BEZPIECZENSTWA
Niniejsze ostrzezenia sg integralng czescig urzadzenia i
musza by¢ dostarczone uzytkownikowi . Przeczyta¢ uwaznie
gdyz zawierajg wazne wskazéwki dla bezpiecznego montazu
,uzytkowania i konserwowania. Niniejsza instrukcja winna
by¢ przekazana kazdemu kolejnemu uzytkownikowi. Produkt
winien by¢ uzywany wytacznie zgodnie z
przeznaczeniem.Kazde inne uzycie produktu bedzie uznane
za niewlasciwe i w zwigzku z tym niebezpieczne.Producent
urzgdzenia nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikte
Z niewlasciwego, btedniego lub nieracjonalnego uzycia
urzadzenia. Unika¢ prac w poblizu zawiasow i czesci
mechanicznych bedacych w ruchu. Nie wchodzi¢ w obszar
ruchu drzwi lub bramy. Nie zatrzymywac ruchu drzwi lub
bramy, gdyz moze to stworzy¢ zagrozenie. Nie pozwalaé
dzieciom bawic sie ani przebywac w obszarze ruchu drzwi
lub bramy. Trzyma¢ pilota i inne urzadzenia sterownicze z
dala od dzieci, aby unikng¢ niepozadanego ruchu bramy.W
razie awarii lub niewtasciwej pracy urzadzenia odigczy¢ od
sieci , nie probowac naprawy lub bezposredniej
interwencji,ale zgtosi¢ do autoryzowanego serwisu.

Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen moze spowodowac
zagrozenie.Wszystkie czyszczenia , konserwacje czy
naprawy muszg by¢ przeprowadzane przez autoryzowany
serwis. Aby zagwarantowa¢ wydajnos¢ systemu nalezy
zastosowac sie do wskazoéwek producenta i zapewnié
okresowe przeglady przeprowadzane przez autoryzowany
serwis. Regularne przeglady zalecane sg przede wszystkim
w celu sprawdzenia wtasciwej pracy urzadzenh
zabezpieczajacych . Instalacja, konserwacja i naprawy winny
by¢ dokumentowane, a dokumentacja dostepna dla
uzytkownika.

GERMAPLAN System Sp. zo.o.

ul. Walczaka 94

66-400 Gorzéw Wielkopolski, lubuskie, Polska
TEL 0048 95 724 09 31

TEL 0048 95 724 09 44

FAX 0048 95 724 09 46

biuro@germaplan.pl
www.ogrodzenia-systemowe.pl

Instalator
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